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Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS.
Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con
el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

1. Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

2. Este simbolo significa
| que es importante leer las

instrucciones de uso.

3. Este simbolo significa

DL que el aparato esta provisto de
un alimentador desmontable.
(TYGSDC3600500).

4. Este aparato pueden utilizarlo nifios con
edad de 8 afios y superior y personas
con capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los
peligros que implica.

5. Lalimpiezay el mantenimiento a
realizar por el usuario no deben
realizarlos los nifios sin supervision.

6. Este aparato no es un juguete. Los
nifios deben estar bajo vigilancia para
asegurar que no jueguen con el aparato.
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7. Desenchufar el cargador de baterias de
la red cuando no se use y antes de
realizar cualquier operacion de limpieza.

8. Este aparato contiene baterias que no
son reemplazables.

9. Labateria debe ser retirada del aparato
antes de que se deseche.

10. El aparato debe estar desconectado de
la red de alimentacion al quitar la bateria

11. La bateria debe ser eliminada de
manera segura.

12. Si el cable de alimentacion esta
dafiado, debe ser substituido por el
fabricante, por su servicio postventa o por
personal cualificado similar con el fin de
evitar un peligro.

13. Este aparato esta pensado Unicamente
para un uso doméstico, no para uso
profesional o industrial.

14. Usar el aparato solamente con la fuente
de alimentacion especifica, suministrada
con el aparato.

15. Las instrucciones también estan
disponibles en la web www-taurus-
home.com

- Antes de conectar el cargador de baterias a la
red, verificar que el voltaje indicado en la placa
de caracteristicas coincide con el voltaje de
red.

- Conectar el aparato a una base de toma de
corriente que soporte como minimo 10
amperios.

- La clavija del cargador de baterias debe
coincidir con la base eléctrica de la toma de
corriente. Nunca modificar la clavija. No usar
adaptadores de clavija.



- No forzar el cable eléctrico de conexion. Nunca
usar el cable eléctrico para levantar, transportar
o desenchufar el cargador de baterias.

- No enrollar el cable eléctrico de conexién
alrededor del aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de conexién
quede atrapado o arrugado.

- Verificar el estado del cable eléctrico de
conexion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexién con las manos
mojadas.

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la
clavija dafada.

- Si alguna de las envolventes del aparato se
rompe, desconectar inmediatamente el aparato
de la red para evitar la posibilidad de sufrir un
choque eléctrico.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefiales
visibles de dafios, o si existe fuga.

- Evite cualquier contacto con el liquido que
pueda desprender la bateria. Caso de contacto
accidental con los ojos lavelos y acuda a un
médico. El liquido derramado por la bateria
puede provocar irritaciéon o quemaduras.

SERVICIO

- Toda utilizacién inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantia 'y la
responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIS APLIQUE:
ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema

de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafinas

para el medio ambiente.
depositarlo por los medios adecuados
— .

a manos de un gestor de residuos
autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
(RAEE).

- Este simbolo significa que, si desea
deshacerse del producto, una vez
transcurrida la vida del mismo, debe

- Este simbolo significa que el

producto puede disponer de pilas o

baterias en su interior, las cuales

deben ser retiradas previamente
antes de deshacerse del producto. Recuerde que
las pilas/baterias deben depositarse en
contenedores especiales autorizados. Y que
nunca deben tirarse al fuego.

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecolodgico aplicable a los productos
relacionados con la energia.



-La siguiente informacién es con respecto al etiquetado energético y el disefio ecolégico:

Marca y direccion Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n, 25790 Oliana, Lleida, Spain

Modelo HVCA7290B (Ideal Avant)

Tension de entrada 100-240 V

Frecuencia de la CA de entrada: 50/60 Hz

Tension de salida 36,0V

Intensidad de salida 05A

Potencia de salida 18w

Eficiencia media en activo 85,78 %

Eficiencia a baja carga (10%) 73,47 %

Consumo eléctrico en vacio 0,059 W

Para determinar el cumplimiento con los requisitos de disefio ecolégico y para el célculo de los
parametros de etiquetado energético la normativa Europea EN 50563 es tomada como referencia
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Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

1.Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep
them for future reference. Failure to follow
and observe these instructions could lead
to an accident.

2. This symbol means that it is
important to read the operating
instructions.

3. This symbol means that
appliance has a detechable
supply unit. (TYGSDC3600500).

4. This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved.

5. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children without
supervision

6. This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

7. Disconnect the battery charger from the
mains when not in use and before
undertaking any cleaning task.

DL
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8. This appliance contains batteries that
are non-replaceable.

9. The battery must be removed from the
appliance before it is scrapped

10. The appliance must be disconnected
from the supply mains when removing
the battery

11. The battery is to be disposed of safely

12. Ifthe supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similar qualified person in
order to avoid a hazard.

13.This appliance is for household use
only, not professional, industrial use.

14. Instructions are also available on
website www-taurus-home.com.

15. Only use the appliance with the specific
power supply unit, provided with the
appliance.

- Ensure that the voltage indicated on the
charger rating label matches the mains voltage
before plugging in the charger.

- Connect the appliance to a socket that can
supply a minimum of 10 amperes.

- The charger's plug must fit correctly into the
mains socket. Do not alter the plug. Do not use
plug adaptors.

- Do not force the power cord. Never use the
power cord to lift up, carry or unplug the battery
charger.

- Do not wrap the power cord around the
appliance.

- Do not clip or crease the power cord.

- Check the state of the power cord. Damaged or
tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

- Do not use the appliance if the cable or plug is
damaged.



- If any of the appliance casings breaks,
immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.

- Do not use the appliance if it has fallen on the
floor, if there are visible signs of damage or if it
has a leak.

- Avoid all contact with the liquid that could be
released from the battery. In case of contact
with eyes, wash them thoroughly and seek
medical advice. The liquid spilled from the
battery may cause irritation or burns.

SERVICE

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:
ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,

classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once its
working life has ended, take it to an
authorised waste agent for the
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selective collection of waste electrical
and electronic equipment (WEEE).

- This symbol means that product may
include a battery or batteries; user
must to remove them before disposing
of the product. Remember that
batteries must be disposed of in duly authorised
containers. Do not dispose of them in fire.

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.

- The following information is regarding to energy labelling and ecodesign:

Trademark and address

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n, 25790 Oliana, Lleida, Spain

Model HVCA7290B (Ideal Avant)
Input Voltage 100-240 V

Input AC frecuency 50/60 Hz

QOutput voltage 36,0V

Output current 05A

Output power 18w

Average Active Efficiency 85,78 %

Efficiency at low load (10%) 73,47 %

No-load power consumption 0,059 W




To establish compliance with the ecodesign requirements and for calculation of energy labelling
parameters the appliance the European standard EN 50563 is used as reference.



FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

1.Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre I'appareil
en marche, et la conserver pour la
consulter ultérieurement. Le non-respect
de ces instructions peut étre source
d'accident.

2. Ce symbole signifie qu'il est

important de lire le mode

d'emploi.

DL 1HC 3. Cesymbole signifie que
lappareil dispose d'une
alimentation électrique amovible.
(TYGSDC3600500).

4. Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes non familiarisées avec son
fonctionnement, des personnes
handicapées ou des enfants agés de
plus de 8 ans, et ce, sous la surveillance
d'une personne responsable ou apres
avoir recu la formation nécessaire sur le
fonctionnement sr de l'appareil et en
comprenant les dangers quiil comporte.

5. Les enfants ne doivent pas réaliser les
opérations de nettoyage ou de
maintenance de appareil sauf sous la
supervision d'un adulte.

6. Cetappareil n'est pas un jouet. Les
enfants doivent étre surveillés pour
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s'assurer qu'ils ne jouent pas avec
lappareil.

7. Débrancher lappareil du réseau
électrique si vous ne ['utilisez pas et avant
toute opération de nettoyage.

8. Cet appareil contient des piles non
remplacables.

9. Labatterie doit étre retirée de 'appareil
avant la mise au rebut.

10. Pour retirer la batterie, l'appareil doit
étre débranché de l'alimentation secteur

11. La batterie doit étre éliminée en toute
sécurité

12. Si le cordon d'alimentation est
endommagé, il devra étre remplacé par
le fabricant, par un service aprés-vente
ou par tout professionnel agrée afin
d'écarter tout danger.

13. Cet appareil est uniqguement destiné a
un usage domestique et non a un usage
professionnel ou industriel.

14. Les instructions sont également
disponibles sur le site www-taurus-
home.com.

15, Utiliser 'appareil uniquement avec la
source d'alimentation spécifique, livrée
avec l'appareil.

- Avant de brancher le chargeur de batteries au
réseau électrique, vérifier que la tension
indiquée sur la plaque signalétique
correspond a celle du réseau.

- Brancher I'appareil sur une prise de courant et

supportant au moins 10 ampeéres.

- La prise de courant du chargeur de batterie doit

coincider avec la base de la prise de courant.
Ne jamais modifier la prise de courant. Ne pas
utiliser d’adaptateur de prise de courant.



- Ne pas forcer le cable électrique de connexion.
Ne jamais utiliser le cable électrique pour lever,
transporter ou débrancher I'appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique autour de
I'appareil.

- Eviter que le cable électrique de connexion ne
se coince ou ne s’emméle.

- Vérifier I'état du cable électrique de connexion.
Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque de choc électrique.

- Ne pas toucher la prise de raccordement avec
les mains mouillées.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique
ou sa prise est endommageé.

- Si une des enveloppes protectrices de I'appareil
se rompt, débrancher immédiatement I'appareil
du secteur pour éviter tout choc électrique.

- Ne pas utiliser I'appareil s'il est tombé, s’ily a
des signes visibles de dommages ou en cas de
fuite.

- Evitez tout contact avec le liquide de la batterie.
En cas de contact accidentel avec les yeux,
lavez-les et allez voir un médecin. Le liquide
gue contient la batterie peut provoguer une
irritation ou des brdlures.

GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil & un
service d'assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter 'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,
de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir

utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaqgue type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

— devra étre déposé, en prenant les
mesures adaptées, a un centre agréé
pour la collecte et le tri des déchets

d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

- Ce symbole signifie que si vous
souhaitez vous débarrasser de
I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci

- Ce symbole signifie que le produit

peut disposer de piles ou de batteries,

lesquelles doivent étre retirées avant

de vous défaire du produit. Rappelez-

vous que les piles/batteries doivent
étre jetées dans des conteneurs spéciaux
autorisés Et qu’elles ne doivent pas étre jetées
au feu.

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiere de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiére d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.
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-Les informations suivantes sont fournies conformément a I'étiquetage énergétique et a la conception
écologique :

Marque et adresse Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n, 25790 Oliana, Lleida, Spain

Modéle HVCA7290B (Ideal Avant)

Tension d’entrée 100-240 V

Fréquence du CA d’entrée 50/60 Hz

Tension de sortie 36,0V

Courant de sortie 0,5A

Puissance de sortie 18w

Rendement moyen en mode actif 85,78 %

Rendement a faible charge (10%) 73,47 %

Consommation électrigue hors charge 0,059 W

Pour déterminer la conformité aux critéres de conception écologique et pour le calcul des parameétres
d’étiquetage énergétique, la norme européenne EN 50563 est prise en référence.



DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fiir lhr Vertrauen in die Marke
TAURUS.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitdtsnormen erfullt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerét
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféllen kommen.

2. Dieses Symbol bedeutet,
| | dass es wichtig ist, die
Betriebsanleitungen zu lesen.
DI 3. Dieses Symbol bedeutet,
dass das Gerat mit einem
abnehmbaren Netzteil
ausgestattet ist.
(TYGSDC3600500).

4. Personen, denen es an Wissen im
Umgang mit dem Gerat mangelt, geistig
behinderte Personen oder Kinder ab 8
Jahren dirfen das Gerat nur unter
Aufsicht benutzen oder nach Einweisung
in den sicheren Gebrauch des Geréates
und Aufklérung Gber die Gefahren, die
die Benutzung mit sich bringt.

5. Kinder diirfen keine Reinigungs- oder
Instandhaltungsarbeiten am Gerat
ausfihren, sofern sie nicht von einem
Erwachsenen beaufsichtigt werden.
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6. Dieses Gerét ist kein Spielzeug. Kinder
miissen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen.

7. Ziehen Sie den Stecker heraus und
lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor Sie
mit der Reinigung beginnen.

8. Dieses Gerat enthalt nicht
austauschbare Batterien.

9. Vor dem Entsorgen des Gerats hitte die
Batterie entnehmen.

10. Beim Entnehmen der Batterie darf das
Gerét nicht ans Netz geschlossen sein.

11. Die Batterie muss den gelftenden
Vorschriften entsprechend entsorgt
werden.

12. Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.

13. Dieses Gerét ist ausschiieRlich fiir den
hauslichen Gebrauch ausgelegt und ist
flr professionelle oder gewerbliche
Zwecke nicht geeignet.

14. Anweisungen finden Sie auch im
Internet unter www-taurus-home.com

15. Benutzen Sie das Gerét nur mit dem
spezifischen mitgelieferten Netzteil.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf
dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an das
Stromnetz anschlieBen.

- Das Gerat an ein Stromnetz mit mindestens 10

Ampere anschliel3en.

- Der Netzstecker des Batterieladegerates ist in

eine entsprechende Steckdose zu stecken. Der



Geratestecker darf unter keinen Umstanden
modifiziert werden. Keine Adapter fur den
Stecker verwenden.

- Nicht mit Gewalt am elektrischen
Anschlusskabel ziehen. Elektrische Kabel
diirfen nicht zum Anheben, Transportieren oder
Ausstecken des Gerats benutzt werden.

- Kabel nicht um das Gerat rollen.

- Achten Sie darauf, dass das elektrische Kabel
nicht getreten oder zerknittert wird.

- Uberpriifen Sie das elektrische
Verbindungskabel. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhdhen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

- Bertihren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

- Das Gerat darf nicht mit beschadigtem
elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Sollte ein Teil der Geréateverkleidung
beschédigt sein, ist die Stromzufuhr umgehend
zu unterbrechen, um das Risiko eines
elektrischen Schlags zu vermeiden.

- Das Geréat nicht benutzen, wenn es
heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

- Vermeiden Sie den Kontakt mit aus dem Akku
ausgelaufenen Flissigkeiten. Falls Ihre Augen
dennoch mit diesen in Kontakt kommen, spiilen
Sie sie mit viel klarem Wasser und suchen Sie
einen Arzt auf. Die ausgelaufene
Akkuflissigkeit kann zu Reizungen oder
Verbrennungen fihren.

SERVICE

- UnsachgeméafRe Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fihrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stdrungen bringen Sie das
Geréat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES
PRODUKTS UND/ODER FUR
LANDER, IN DENEN DIESE
VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN
SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES
PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen mochten, kdnnen Sie die 6ffentlichen
Container fir die einzelnen Materialarten
verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschéadlichen
Konzentrationen von Substanzen.

- Dieses Symbol weist darauf hin, dass
das Produkt, wenn Sie es am Ende
seiner Lebensdauer entsorgen wollen,
in geeigneter Weise bei einer
— zugelassenen Entsorgungsstelle
abzugeben ist, um die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WEEE)
sicherzustellen.

- Dieses Symbol bedeutet, dass das

Produkt Batterien beinhalten kann, die

vor der Entsorgung entnommen

werden sollen. Beachten Sie, dass die
Batterien in dafiir geeigneten Containern entsorgt
werden mussen und nicht ins Feuer geworfen
werden durfen.

Dieses Gerét erfillt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uber elektromagnetische Vertréaglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.
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- Nachfolgende Information bezieht sich auf die Energiekennzeichnung und das Okodesign:

Marke und Anschrift: Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n, 25790 Oliana, Lleida, Spain

Modell: HVCA7290B (Ideal Avant)

Eingangsspannung 100-240 V

Eingangwechselstromfrequenz 50/60 Hz

Ausgangsspannung 36,0V

Ausgangsstrom 05A

Ausgangsleistung 18w

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb 85,78 %

Effizienz bei geringer Last (10%) 73,47 %

Leistungsaufnahme bei Null-last 0,059 W

Grundlage fur die Feststellung der Erfiillung der Anforderungen des Okodesigns und die Berechnung
der Parameter fur die Energieeffizienz-Etikettierung ist die Europaische Norm EN 50563.



ITALIANO

Egregio cliente,

La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

1.Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni. La mancata
osservanza delle presenti istruzioni pud
essere causa di incidenti.

2. Questo simbolo indica che &
l importante leggere le istruzioni
d'uso.

DI |3 Questo .smbolollndllca che

apparecchio e fomito di
alimentatore smontabile.
(TYGSDC3600500).

4. Questo apparato puo essere utilizzato
da persone che non ne conoscono il
funzionamento, persone disabili 0
bambini di eta superiore a 8 anni,
esclusivamente sotto la sorveglianza di
un adulto o nel caso abbiano ricevuto le
istruzioni per un suo uso in tutta sicurezza
e ne comprendano i rischi.

5. I bambini possono eseguire operazioni
di pulizia o di manutenzione
dell'apparecchio solo se sorvegliati da un
adulto.

6. Questo apparecchio non € un
giocattolo. Assicurarsi che i bambini non

giochino con 'apparecchio.

7. Staccare il caricatore di batterie dalla
presa di corrente quando I'apparecchio
non € in uso e prima di compiere
qualsiasi operazione di pulizia.

8. La batteria deve essere rimossa
dall'apparecchio prima di essere smaltita.

9. Quando si rimuova la batteria,
Iapparecchio deve essere scollegato
dalla rete di alimentazione.

10. Questo apparecchio contiene batterie
non sostituibili.

11. La batteria deve essere smaltita in
modo sicuro.

12. Se il cavo di alimentazione &
danneggiato farlo sostituire dal
produttore, da un servizio di assistenza
post-vendita o da personale qualificato
per evitare pericoli.

13. Questo apparecchio € destinato
unicamente alluso domestico, non
professionale o industriale.

14. Le istruzioni sono disponibili anche nella
web www-taurus-home.com.

15. Utilizzare I'apparecchio solamente con
la specifica fonte di alimentazione, in
dotazione con I'apparecchio.

- Prima di collegare il caricatore di batterie alla
rete, verificare che il voltaggio indicato nella
targhetta delle caratteristiche corrisponda al
voltaggio della rete.

- Collegare I'apparecchio a una presa di corrente
che sopporti come minimo 10 ampere.

- La spina del caricatore di batterie deve
coincidere con la base elettrica della presa di
corrente. Non apportare alcuna modifica alla
spina. Non usare adattatori.



- Non tirare il cavo elettrico. Non usarlo mai per
sollevare, trasportare o scollegare il caricatore
di batterie.

- Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno
all'apparecchio.

- Non lasciare che il cavo rimanga impigliato o
attorcigliato.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |
cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

- Non utilizzare I'apparecchio nel caso in cui il
cavo di alimentazione o la spina siano
danneggiati.

- In caso di rottura di una parte dell'involucro
esterno dell'apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.

- Non usare I'apparecchio in seguito a cadute,
nel caso presenti danni visibili o in presenza di
qualsiasi perdita.

- Evitare qualsiasi contatto con il liquido che puo
fuoriuscire dalla batteria. In caso di contatto
accidentale con gli occhi, rivolgersi a un
medico. Il liquido che fuoriesce dalla batteria
puo provocare irritazioni o ustioni.

SERVIZIO

- Il produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell’'apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’'uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

- In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: puo
essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- | materiali che costituiscono 'imballaggio di
guesto apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per I'ambiente.

- Questo simbolo indica che, per
smaltire il prodotto al termine della sua
durata utile, occorre depositarlo presso
un ente di smaltimento autorizzato alla
W | colta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche

(RAEE).

- Questo simbolo indica che il prodotto

puo contenere pile o batterie. Toglierle

prima di gettare il prodotto. Le

pile/batterie vanno depositate negli

appositi contenitori per la raccolta. E
non devono mai essere gettate nel fuoco..

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d’'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante I'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.



ITALIANO

- Le seguenti informazioni si riferiscono all’etichetta energetica e al disegno ecologico:

Marchio e indirizzo

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n, 25790 Oliana, Lleida, Spain

Modello HVCA7290B (Ideal Avant)
Tensione di ingresso 100-240 V

Frequenza di ingresso CA 50/60 Hz

Tensione di uscita 36,0V

Corrente di uscita 0,5A

Potenza di uscita 18 W

Rendimiento medio in modo attivo 85,78 %

Rendimiento a basso carico (10%) 73,47 %

Potenza assorbita nella condizione a vuoto 0,059 W

Per determinare I'adempimento dei requisiti di progettazione ecologica e per il calcolo dei parametri
dell’etichettatura energetica, si prende come riferimento la normativa Europea EN 50563.




PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-do uma total satisfacdo durante
muito tempo.

1. Leia atentamente este manual de
instruces antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrugdes pode resultar em acidente.

2. Este simbolo significa que é

importante ler as instrucdes de
funcionamento.

3. Este simbolo significa

que o aparelho vem equipado
com um cabo de alimentacéo
amovivel. (TYGSDC3600500).

4. Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas ndo familiarizadas com a sua
utilizagdo, pessoas incapacitadas ou
criancas a partir dos 8 anos, desde que 0
facam sob supervis@o ou tenham
recebido formacéo sobre a utilizacio
segura do aparelho e compreendam os
perigos que este comporta.

5. As criangas nao devem realizar
operag0es de limpeza ou manutencéo do
aparelho, a menos que se encontrem
sob a supervisao de um adulto.

6. Este aparelho ndo € um brinquedo. As
criancas devem ser vigiadas para
garantir que n&o brincam com o
aparelho.

PT

7. Desligue o carregador de baterias da
rede elétrica quando ndo o estiver a
utilizar e antes de iniciar qualquer
operagao de limpeza.

8. A bateria deve ser retirada do aparelho
antes de se deitar fora.

9. O aparelho deve ser desligado da
corrente quando se for retirar a bateria

10. Este aparelho contém baterias ndo
substituiveis.

11. A bateria deve ser eliminada de
maneira segura

12. Se o cabo de alimentagao estiver
danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servigo pds-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o
fim de evitar riscos.

13. Este aparelho foi concebido
exclusivamente para uso doméstico, ndo
para uso profissional ou industrial.

14. As instrucdes também estéo
disponiveis no website www-taurus-
home.com.

15. Utilize apenas o aparelho quando
ligado a uma tomada de corrente de
baixa tensdo que corresponda as
especificagdes do aparelho.

- Antes de ligar o carregador a rede elétrica,
verifigue se a voltagem indicada na etiqueta
das especifica¢des coincide com a voltagem da
rede elétrica.

- Ligue o aparelho a uma tomada elétrica com
ligag&o a terra e que suporte 10 amperes.

- A ficha do aparelho deve coincidir com a
tomada de corrente eléctrica. Nunca modifique
a ficha. Ndo use adaptadores de ficha.



- N&o force o cabo elétrico. Nunca utilize o cabo
elétrico para levantar, transportar ou desligar o
carregador de baterias.

- N&o enrole o cabo no aparelho.

- N&o deixe que o cabo elétrico de ligacéo fique
preso ou dobrado.

- Verifique o estado do cabo de elétrico. Os
cabos danificados ou entrelagados aumentam o
risco de choque elétrico.

- N&o toque na ficha de ligagdo com as méos
molhadas.

- N&o utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico
ou a ficha danificados.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se
partir, desligue imediatamente o aparelho da
corrente para evitar a possibilidade de sofrer
um choque elétrico.

- N&o utilize o aparelho se este caiu e se
existirem sinais visiveis de danos ou de fuga.

- Evite qualquer contacto com o liquido que se
pode desprender da bateria. Em caso de
contacto acidental com os olhos, lave-os e
consulte imediatamente um médico. O liquido
derramado pela bateria pode provocar
irritacBes ou queimaduras.

SERVICO

- Qualquer utilizagdo inadequada ou em
desacordo com as instrugées de utilizacdo
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARACAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado. Ndo
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal poderéa acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificacéo e reciclagem. Se

desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposi¢éo para cada
tipo de material.

- O produto esté isento de concentragdes de
substancias que possam ser consideradas

nocivas para o ambiente.
ﬁ terminada a sua vida Util, deve entrega-
lo através dos meios adequados ao
HEE cuidado de um gestor de residuos
autorizado para a recolha seletiva de Residuos
de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE).

- Este simbolo significa que se desejar
desfazer-se do produto depois de

- Este simbolo significa que o produto

pode conter pilhas ou baterias no seu

interior, que devem ser retiradas

antes de se desfazer do produto.
Lembre-se que as pilhas/baterias devem ser
depositadas em contentores especiais
autorizados. E que nunca devem ser colocadas
no fogo.

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tens&o, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sabre restricdes a utilizagéo de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.



PORTUGUES PT

- A seguinte informacao diz respeito a etiqueta de eficiéncia energética e ao design ecoldgico:

Nome e endereco Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n, 25790 Oliana, Lleida, Spain

Modelo HVCA7290B (Ideal Avant)

Tenséo de entrada 100-240 V

Frequéncia da alimentacéo de CA 50/60 Hz

Tensédo de saida 36,0V

Corrente de saida 0,5A

Poténcia de saida 18 W

Eficiéncia média no modo activo 85,78 %

Eficiéncia a carga Baixa (10%) 73,47 %

Consumo energético em vazio 0,059 W

Para determinar o cumprimento dos requisitos do design ecolégico e para o calculo dos parametros
da etiqueta de eficiéncia energética é tomada como referéncia a norma Europeia EN 50563.



CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us comportaran
una satisfacci6 total durant molt de temps.

1.Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d’engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

{ } 2. Aquest simbol significa que

és important llegir les

instruccions d'Us.

D1 HC 3. Aquest simbol significa que
laparell esta previst d'un
alimentador desmontable.
(TYGSDC3600500).

4. Aquest aparell el poden fer servir nens
de més de 8 anys i persones amb
capacitats fisiques, sensorials 0 mentals
reduides o falta d'experiéncia i
coneixement, sempre que tinguin una
supervisio o una formacié adequada per
fer servir l'aparell d’'una manera segura i
entenguin els riscos que implica.

5. Lanetejai el manteniment per compte
de l'usuari no poden dur-lo a terme nens
sense supervisio.

6. Aquest aparell no és una joguina. Els
nens han d'estar sota vigilancia per
assegurar que no juguin amb l'aparell.

CA

7. Desconnecteu el carregador de
bateries de la xarxa si no el feu servir i
abans de qualsevol operacio de neteja.

8. Aquest aparell conté bateries que no
son reemplacables.

9. Retireu la bateria de 'aparell abans de
desfer-vos-en.

10. L'aparell ha d'estar desconnectat de la
xarxa d'alimentacié quan en retireu la
bateria.

11. La bateria ha de ser eliminada de
manera segura.

12.Si el cable d'alimentacié esta malmes,
ha de ser substituit pel fabricant, pel
servei postvenda o per personal qualificat
similar per tal devitar un perill.

13. Aquest aparell esta pensat Unicament
per a un Us domestic, no per a us
professional o industrial.

14. Les instruccions també esan
disponibles a la web www-taurus-
home.com.

15. Feu senvir 'aparell només amb la font
d’alimentaci6 especifica que se
subministra amb l'aparell.

- Abans de connectar el carregador de bateries a
la xarxa, comproveu-hi que el voltatge indicat a
la placa de caracteristiques coincideix amb el
voltatge de xarxa.

- Connecteu 'aparell a una base de presa de
corrent que suporti com a minim 10 amperes.

- La clavilla del carregador de bateries ha de
coincidir amb la base eléctrica de la presa de
corrent. No en modifiqgueu mai la clavilla. No feu
servir adaptadors de clavilla.

- No forceu el cable eléctric de connexié. Mai no
feu servir el cable eléctric per aixecar,



transportar o desendollar el carregador de
bateries.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexié al
voltant de I'aparell.

- No deixeu que el cable eléctric de connexio
quedi atrapat o arrugat.

- Verifiqueu-hi I'estat del cable eléctric de
connexio. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

- No toqueu la clavilla de connexié amb les mans
mullades.

- No feu servir I'aparell amb el cable eléctric o la
clavilla malmesos.

- Si alguna de les envoltants de I'aparell es
trenca, desconnecteu immediatament I'aparell
de la xarxa per evitar la possibilitat de patir un
xoc eléctric.

- No feu servir I'aparell si ha caigut, si hi ha
senyals visibles de danys o si hi ha una fuita.

- Eviteu qualsevol contacte amb el liquid que
pugui desprendre la bateria. En cas de contacte
accidental amb els ulls, renteu-los i acudiu al
metge. El liquid que despren la bateria pot
provocar irritacié o cremades.

SERVEI

- L’ds inadequat o en desacord amb les
instruccions d’us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assisténcia Técnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/O EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen I'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificacio i reciclatge. Si voleu

desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.

J— dipositar, a través de[s mitjans
adequats, en mans d’un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de

Residus d’Aparells Eléctrics i Electronics
(RAEE)).

- Aguest simbol significa que, si us
voleu desfer del producte, un cop
exhaurida la seva vida, I'heu de

- Aquest simbol significa que el

producte pot tenir piles o bateries al

seu interior i que les heu de retirar

abans de desfer-vos del producte.
Recordeu que heu de dipositar les piles i bateries
en contenidors especials autoritzats. | que mai no
heu de llencgar-les al foc.

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/EU de baixa tensio, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnética,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzaci6é de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.
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CA

-La seglent informacié és amb respecte a I'etiquetatge energeétic i el disseny ecologic:

Marca i direccié

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n, 25790 Oliana, Lleida, Spain

Model HVCA7290B (Ideal Avant)
Tensi6 d’entrada 100-240 V

Fregliéncia de la CA d’entrada: 50/60 Hz

Tensié de sortida 36,0V

Intensitat de sortida 0,5A

Potencia de sortida 18 W

Eficiéncia mitja en actiu 85,78 %

Eficiencia a baixa carga (10%) 73,47 %

Consum eléctric en buit 0,059 W

Per determinar el compliment amb els requisits de disseny ecologic i pel calcul dels parametres
d’etiquetat energétic la normativa Europea EN 50563 s’ha pres com a referencia.




NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

1. Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat
in gebruik neemt en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en
naleven van deze instructies kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

2. Dit symbool betekent dat het
| belangrijk is de
gebruiksaanwijzing te lezen.
3. Dit symbool betekent dat
LI het apparaat voorzien is van
een afneembare lader.
(TYGSDC3600500).

4. Dit toestel mag, onder toezicht, door
personen met lichamelijke, zintuiglijke of
geestelijke beperkingen, of met een
gebrek aan ervaring en kennis, of
kinderen vanaf 8 jaar gebruikt worden,
mits zij voldoende informatie ontvangen
hebben om het toestel op een veilige
manier te kunnen gebruiken en de
gevaren kennen.

5. Het schoonmaken en het onderhoud
van het toestel door kinderen moet altijd
onder toezicht van een volwassene
gebeuren.

6. Dit apparaat is geen speelgoed. Houd
toezicht op kinderen om er zeker van te

zijn dat ze niet met het apparaat spelen.
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7. Trek de stekker van het apparaat uit het
stopcontact als het niet gebruikt wordt en
alvorens het apparaat te reinigen.

8. Dit apparaat bevat batterijen die niet
vervangen kunnen worden.

9. Verwijder de batterij alvorens het
apparaat weg te gooien.

10. Het apparaat moet niet op het lichtnet
aangesloten zijn wanneer u de batterij
verwijdert

11. De batterij moet veilig afgevoerd
worden

12. Als de voedingskabel beschadigd is,
moet het door de fabrikant, zijn
klantenservice of vergelijkbaar
gekwalificeerd personeel vervangen
worden, om eventuele risico’s te
vermijden.

13. Dit apparaat is alleen bedoeld voor
huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

14. Instructies zijn ook beschikbaar op
internet www-taurus-home.com

15. Gebruik uitsluitend de speciaal voor het
apparaat bedoelde voeding die bij het
apparaat geleverd is.

- Controleer dat het voltage op het typeplaatje
overeenkomt met de netspanning, voordat u de
batterijlader op het lichtnet aansluit.

- Sluit het apparaat aan op een stopcontact dat
tenminste 10 Ampére kan leveren.

- De stekker van de batterijlader moet geschikt
zijn voor met het stopcontact. Wijzig de stekker
niet. Gebruik geen adapters.

- Forceer het stroomsnoer niet. Gebruik het
snoer nooit om het apparaat op te tillen, te



transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Wikkel het stroomsnoer niet om het apparaat.

- Zorg ervoor dat het stroomsnoer niet gekneld of
geknikt geraakt.

- Controleer de staat van de elektriciteitskabel.
Kapotte kabels of kabels die in de war zijn
vergroten het risico van elektrische schokken.

- Raak de stekker niet met natte handen aan.

- Gebruik het apparaat niet wanneer de
voedingskabel of de stekker beschadigd is.

- Schakel het apparaat onmiddellijk uit als een
deel van de behuizing kapot gaat, om een
elektrische schok te voorkomen.

- Gebruik het apparaat niet als het is gevallen,
wanneer er zichtbare tekenen van schade zijn
of wanneer het lekt.

- Vermijd elk contact met de vloeistof die uit de
batterij kan lekken. Was de ogen onmiddellijk
indien ze ermee in contact komen en raadpleeg
een arts. De gelekte vloeistof kan irritaties of
brandwonden veroorzaken.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing kan
gevaar inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

- Breng het apparaat bij storing naar een erkende
Technische Dienst. Probeer het apparaat niet
zelf te demonteren of te repareren, want dit kan
gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:
MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK
VAN HET PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is
geschikt voor inzameling, classificatie en

hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in
de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties
die als schadelijk voor het milieu beschouwd

kunnen worden.
erkende afvalverwerker ten behoeve

— . :
van de gescheiden verwerking van

Afgedankte Elektrische en Elektronische
Apparatuur (AEEA).

- Dit symbool betekent dat u het
product aan het eind van zijn
levenscyclus moet afgeven aan een

- Dit symbool betekent dat het product

batterijen of accu’s kan bevatten die

uit het product verwijderd moeten

worden alvorens het product weg te
werpen. Denk eraan dat de batterijen in speciaal
daarvoor bestemde containers afgevoerd moeten
worden. En dat ze nooit in het vuur geworpen
mogen worden.

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de richtlijn
2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de
richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de eisen
inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerde producten.



NEDERLANDS
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- De volgende informatie heeft betrekking op het label betreffende energie-efficiéntie en ecologisch

ontwerp:

Merk en aders

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n, 25790 Oliana, Lleida, Spain

Typeaanduiding

HVCA7290B (Ideal Avant)

Voedingsspanning 100-240 V
Voedingsfrequentie 50/60 Hz
Uitgangsspanning 36,0V
Uitgangsstroom 0,5A
Uitgangsvermogen 18 W
Gemiddelde actieve efficiéntie 85,78 %
Efficiéntie bij lage belasting (10%) 73,47 %
Energieverbruik in niet-belaste toestand 0,059 W

Teneinde te bepalen of voldaan wordt aan de eisen die worden gesteld aan het ecologisch ontwerp en
de berekening van de parameters van het energielabel, worden de Europese voorschriften EN 50563

als referentie gebruikt.




POLSKI

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na
zakup sprzetu gospodarstwa domowego marki
TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos¢, jak
réwniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakciji
przez dtugi czas.

1. Przeczyta¢ uwaznie instrukcie przed
uruchomieniem urzgdzenia i zachowac jg
w celu pozniejszych konsultacii.
Niedostosowanie si¢ i nieprzestrzeganie
niniejszych instrukcji moze doprowadzi¢
do wypadku.

2. Tensymbol oznacza, ze
| nalezy przeczytac instrukcje
obstugi.

D1 1C 3. Tensymbol oznacza, ze
urzadzenie jest wyposazone w
wyjmowany zasilacz.
(TYGSDC3600500).

4. Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez
0soby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepetnosprawne lub
dzieci od 8 roku zycia, tylko i wylgcznie
pod kontrolg dorostych zapoznanym z
tego typu sprzetem.

5. Czyszczenie i konserwacja urzgdzenia
nie powinny by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru dorostych.

6. To urzadzenie nie jest zabawka. Dzieci
powinny pozostac pod czujng opiekg w
celu zagwarantowania iz nie bawig sie
urzgdzeniem.

PL

7. Wytaczac urzadzenie z pradu, jesli nie
jest ono uzywane i przed przystgpieniem
do jakiegokolwiek czyszczenia.

8. To urzadzenie zawiera akumulatory,
ktore nie sg wymienialne.

9. Akumulator musi zosta¢ usuniety z
urzadzenia zanim ulegnie zepsuciu.

10. Podczas wyciggania akumulatora
urzadzenie musi by¢ odigczone od sieci
elektryczne).

11. Akumulator nalezy usuna¢ w
bezpieczny sposob.

12. Jesli przewdd zasilajgey jest
uszkodzony, w celu unikniecia
zagrozenia musi on zosta¢ wymieniony
przez producenta lub autoryzowany
przez producenta serwis lub przez osoby
0 odpowiednich kwalifikacjach.

13. Urzadzenie to zaprojektowane zostato
wytacznie do uzytku domowego, a nie do
uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

14. Instrukcje sg rowniez dostepne w
witrynie internetowej www-taurus-
home.com

15. Urzgdzenie nalezy uzywac wytacznie z
zasilaczem, ktéry jest dostarczony wraz z
urzadzeniem.

- Przed podtgczeniem maszyny do sieci,
sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napigciu sieci.

- Podtagczaé urzadzenie do sieci elektrycznej o
sile co najmniej 10 amperéw.

- Wtyczka urzadzenia powinna by¢ zgodna z
podstawg elektryczng gniazdka. Nigdy nie
modyfikowac wtyczki. Nie uzywac przejscidwek
dla wtyczki.



- Nie napinac elektrycznego kabla potgczen. Nie
uzywac nigdy kabla elektrycznego do
podnoszenia, przenoszenia ani wytgczania
urzgdzenia.

- Nie zwija¢ przewodu zasilajacego wokot
urzgdzenia.

- Nie pozostawiac, by kabel elektryczny
podtgczenia zostat schwytany lub
pomarszczony.

- Sprawdzac¢ stan elektrycznego kabla potgczen.
Uszkodzone czy zaplgtane kable zwigkszajg
ryzyko porazenia prgdem.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.

- Nie uzywac urzadzenia, gdy kabel elektryczny
lub wtyczka jest uszkodzona.

- Jesli popeka jakis element obudowy
urzadzenia, natychmiast wylaczy¢ urzadzenie z
pradu, aby unikng¢ porazenia prgdem.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli upadio lub jesli
wystepujg widoczne oznaki uszkodzenia lub
wycieki.

- Nalezy unika¢ kontaktu z ptynem, ktéry moze
wyciec z baterii. W razie przypadkowego
kontaktu z oczami nalezy przemy¢ wodq i
skontaktowac sig z lekarzem. Plyn z
akumulatora moze spowodowac podraznienia
lub oparzenia.

OBSLUGA

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub niezgodne z
instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa, anulujac przy tym
gwarancje i odpowiedzialno$¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzgdzenie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nie
probowac rozbiera¢ urzgdzenia ani go
naprawia¢, poniewaz moze to by¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN
WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGAN PRAWNYCH
OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktorych wykonane jest opakowanie
tego urzadzenia, znajdujg sie w ramach
systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich
pozbyé, nalezy umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatow.

- Produkt nie zawiera koncentracji substancji,
ktére mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla
Srodowiska.

- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie
sie Panstwo pozby¢ tego produktu po
zakonczeniu okresu jego uzytkowania,
nalezy go przekazac przy

B ,;stosowaniu okreslonych srodkéw do
autoryzowanego podmiotu zarzadzajgcego
odpadami w celu przeprowadzenia selektywnej
zbiérki Odpaddéw Urzadzen Elektrycznych i
Elektronicznych (WEEE).

- Symbol ten oznacza, ze produkt

moze posiada¢ wewnatrz baterie lub

akumulatory, ktére to powinny zosta¢

uprzednio wyjete przed pozbyciem sie

produktu. Pamieta¢ nalezy, ze
baterie/akumulatory powinny zosta¢ ztozone w
specjalnych autoryzowanych kontenerach. | nie
moga by¢ one nigdy wrzucane do ognia.

To urzgdzenie jest zgodne z dyrektywg
2014/35/EU niskonapieciowych 2014/30/EU o
Kompatybilno$¢ elektromagnetycznej, z
dyrektywa 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektdrych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywg 2009/125/EC w
sprawie wymogow dotyczacych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z energig
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- Nastepujace informacje dotycza oznaczenia efektywnosci energetycznej i wzornictwa ekologicznego:

Znak i adres Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n, 25790 Oliana, Lleida,
Spain

Modelu HVCA7290B (Ideal Avant)

Napiecie wejsciowe 100-240 V

Wejsciowa czetotliwo$¢ pradu przemiennego 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe 36,0V

Prad wyjsciowy 05A

Moc wys$ciowa 18w

Srednia sprawno$¢ podczas pracy 85,78 %

Sprawnos$c¢gzeniu (10%) 73,47 %

Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia 0,059 W

W celu ustalenia zgodno$ci z wymogami dotyczacymi ekoprojektu i obliczenia parametréow w celu
etykietowanie energetycznego zgodnie z Norma europejska EN 50563 jest traktowana jako
odniesienie.



EAAHNIAA

AGI6TIPE TTEAATN:

>0G EUXaPIOTOUNE TTOU OTTOPOCICATE Va
ayopdoeTe éva TTpoidv pdpkag TAURUS.

H TexvoAoyia, o oxedloopog Kal n AsIToupyia Tou,
o€ ouvOUACUO PE TO YEYOVOG OTI TO TTIPOIOV
TTANPOI TIG AUOTNPATEPEG TTPOBIAYPAPES
To16TNTOG Ba oag eEacpaiicouv TTARPN
IKAVOTTOiNGoN Yia TTOAU Kaipo.

1. AlaBdoTe TTPOCEKTIKA TO TIAPOV QUANGBIO

odnyiwv TTpIv Bé0ETE 0€ Aemoupyia T
OUOKEUN), Kal QUAGETE TO yia va TO

OUpBoUAEUEaTE 0TO pEMOV. H un Tpnon

Kl 4N GUMKOPOWON LE TIG eV AGYW
odnyieg UTTOpOUV va 0dnyrRoouv o€
aruxnuo.

| eivar onuavTikd va dioBAoeTe T
00nyieg Xprong.
3. Autd 10 cUPBoAO

DL onuaivel 8Tl ) GUOKEUN

TIAPEXETAI JE CUVAPHOAOYOUEVO
@oprio. (TYGSDC3600500).

4. Tlpiv OUVOEDETE TN OUOKEUN OTO PEULA,
€AEYCTE OTI N TAOT TTOU QVOPEPETQI OTNV
TTIVOKIOX OrUAVONG GUMTTITTTEN JE TNV
TGON TOU pEUPATOS. AUTA TN GUOKEU
MTTOPOUV VO TN XPNOILOTTOIo0UV TTaIdIN
nAIKiag 8 Twv kal Gvw kal GToa e
HEIWHEVEC CWUATIKES, AIOBNTNPIOKEC 1
dIOVONTIKEG IKOVOTNTES ) E EMEIYN
EUTTEIRIOG 1 YWWOEWV, EPOTOV TOUG
TIOPEXETAI ) KOTAANAN eTTOTITEION R
eKTTaIdEUTOUV OTNV A0PaA) Xpron TG
OUOKEUNG KOl KOTAVOOUV TOUG KIVOUVOUG
TTOU EYKUMOVEI.

2. Autd 10 GUPBoAO onuaivel Ot

EL

5. HkaBapiémra Kai n ouvtripnon Trou

TIPETTEI VO TTPAYATOTTOIE! O XPrj0TNG OEV
TIPETTEI VO TIPQYATOTTOIOUVTAI OTTO
TraIdId Xwpig ETTITENON.

6. H mmapoUoa cuokeur eV eival Traryviol.

To TTaidIA TIPETTE VO ETTITNPOUVTAN WOTE
va SI0OQONCETaN OTI Oev TTaICoUV LE T
OUOKEUN.

7. ATTOOUVOEETE TOV QOPTIOTA PTTATAPILV

ammé 10 peUpa GTav SEV XPNOIUOTTOIETAI N
OUOKEUN KaBwG Kal Tipiv
TIPQYMATOTTOIEIOTE OTTOINOI|TTOTE
diodikaoia kKaBapiopoU.

8. AuTA n OUOKEUN TTEPIEXEI UTTATORIES

Tou Ogv avTiKabBioTavTal.

9. H prmaTapio TEETTEN va agalpeiTal amtd

Tr GUOKEUN TTPIV TNV aTTOppIYn OTa
OKOUTTIOIO.

10. H ouokeun TrpéTTel va aTTooUuVOEETal

amd 1o pelpa dTav Exel opaipedei n
UTTOTapIo

11. H pmrarapio TTRETTEl VO KOTOPYEITal e

QOQAAEG TPOTTO

12. Av n oUvdEDN Tou PeUHOTOG £xel BAGRN,

TIPETTEN VOl VTIKOTAOTOOEL. TAEPUVAOTE
OTNV €EUTTNPETNON TTEAQTWV, GTOV OPIBUO
TTOU QVOYPAPETAI OTO GUANO TNG
€yyunong. Ma va unv extedeite o€
KivOuvo, NV TTPOCTTOBNOETE va
QATTOOUVAPHOAOYATETE 1) VO
€MOIOPBWOETE TN GUOKEUN.

13. Auth) n) oUOKeUn £xel oxediaoTel udvo

Y OIKIOKI| XPrjom, X1 Y1 ETTOYYEAUQTIKY
r Blounxavikr xpron.



14. Odnyieg eival eTTiong diIoBETIES OTOV
loTéTOTI0 WWW-taurus-home.com

15. XpnOIOTTOIEITE Tr) GUOKEUN |E TO
OUYKEKPILEVO TPOPODOTIKO TTOU
TIOPEXETAI E Tr) GUOKEUN).

- Mpiv cuvdEDETE TOV POPTIOTH PTTATAPIWY OTO
pPEUUQ, EAEYETE OTI N TAON TTOU AVAPEPETAI OTNV
TMVaKida OAPavong GUUTTITITEI JE TNV TAGN Tou
PEUUATOG.

- 2Zuvd£aTe TN ouokeun o€ Baon Afyng pelpaTog
TTOU avTéxel TOUAGXIoTOV 10apTTEp.

- To BUOUQ TOU QOPTIOTH TWV PTTATAPIWY TTPETTE
Va GUMTTITITEl JE TNV NAEKTPIKA BAon AQwng
NAEKTPIKOU peUPaTOg. Mnv aAAGleTe TTOTE TO
Buopa tng Tpifag. Mnv xpnoiyoTrolgital
JETOOXNUATIOTEG OTO BUCHA TNG TTPICAG.

- Mnv aokeite Tiean oTo NAEKTPIKG KaAWSI0. Mn
XPNOILOTTOIEITE TTOTE TO NAEKTPIKO KOAWDIO yIa
VA ONKWVETE, VO JETAPEPETE A VO
OTTOCUVOETETE TOV POPTIOTH PTTATAPIWV.

- Mnv TuAiyeTe T0 NAEKTPIKG KAAWBIO GUVOEDNG
yUpw aTT6 TN CUOKEUN.

- Mnv a@rivete T0 NAEKTPIKG KOAWBIO oUVOEONG
va opnvwvel  va SITTAWVETA.

- EAéy€re TV kaTdoTaon Tou kKaAwdiou
Tpo@odoaiag. Av To KAAWDIO TTAPOUCIAEl
@Bopa 1 €xel TACTEI O€ KATTOIO AVTIKEIMEVO
augaveTal o Kivduvog NAeKTPOTTANEiaG.

- Mnv ayyicete To BUopa olvdeong pe uypd
Xépia.

- Mn XPNOIYOTTOIEITE TN CUOKEUR OTAV TO
NAEKTPIKO KAAwDdIO 1) To BUOUA €XOUV UTTOOTET
{nuia.

- Edv kdtroio atré 1a mePIBAAUOTA TG CUCKEUNRG
OTTAOEI, ATTOOUVOEETE APETWG TN CUCKEUR aTTd
TO PEUUA VIO VO OTTOPUYETE TTIBAVOTNTA
nAekTpoTTAngiag.

- Mnv XpNnOIMOTIOIEITE TN CUCKEUN av £XEl TTECEI
oTo ddmedo, av TTapouaiddel eppavi eBopd
diappon.

- ATTOQUYETE OTTOIOBNTTOTE ETTAPN HE TUXOV UYPO
TTOU PTTOPEi va dlappeloel aTrd TNV UTTATOPIA.
Y& TEPITITWON TUXAiag ETTAPNG YE TA PATIA,
TIAUVETE TA KAl ETTIOKEPTEITE yIaTPO. To Uypd

TTou €xel dlappeUael aTrd Tn PTTaTapia YTTopEi va

TrpokaAéoel epeBIoPO A eykaluaTa.

AEITOYPTIA

- OmroiadntroTe pn evdederypévn xpron A Xprion
avTiBeTn TTPOG TIG 0dNYieg XPAONG UTTOPEI va
€YKUPOVEI KIVOUVOUG, Kal aKUPWVEI TNV gyyunan
Kal TNV €uBUVN TOU KATAOKEUAOTH.

NMPOBA'HMATA KAI ENIZKEY'EZ

- & TePITITwon BAARNG, HETAPEPETE T CUCKEUR
g€ EYKEKPIMEVN UTTNPETIa TEXVIKAG BonBeiag.
Mnv TrpooTrabrioeTe va Tnv
ATTOCUVAPUOAOYACTETE 1) VA TNV ETTIOKEUATETE
yloTi uTTOpEi va ekTeBEITE O€ KivOuvoo.

A TIZ EKAOXEX EE THZ
2YZKEYHZ KAI/H E®OZON IZXYOYN
TA NAPAKATQ ZTH XQPA ZAZ:

OIKOAOI'IA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
NPOIONTOZ

- Ta uANikd TTou aTTapTiouV TN CUCKEUACIO QUTAG
TNG OUOKEUNG, OUPPETEXOUV OE TTPOYPaUHO
QATTOKOUIBNG, Tagivounong Kal avakUukAwon
ToUG. Av BéAeTe va amraAlayeite ammd autd Ta
UAIKQ, UTTOPEITE VO XPNOIYOTTOINOETE TOUG
Onuooioug KAdoug TTou vaeikvuvTal yia KABe
€i60g UAIKOU.

- To TTpOi6V BV TTEPIEXEI CUYKEVTPWOEIG OUCIWV
TTOU PTTOopOoUV va BewpnBoulv eTICAMIES Yia TO
TePIBAAAOV.

- AuTt6 10 oUuBoAO onuaivel 6T edv

BéAeTe va atralayeite atré To TPOIdY,

ot1av £xel OAOKANPwWOEi 0 KUKAOG Jwng

TOU, OQEIAETE VO TO EVOTIODETETE, PE TA

— KkatdAAnAa péoa, ota xépla evog

dlaxelpioTr) amoBAATWY, EYKEKPIPEVOU YIa ThV
€TMIAEKTIKA ) GUAAOYT aTTORBAATWY €18WV NAEKTPIKOU
Kal NAekTpovikoU e¢otrAiopol (AHHE).

- Auté To gUPBoAO anuaivel 6TI TO

TIPOIOV PTTOPEI VA TIEPIEXEI UTTATAPIES

OTO ECWTEPIKO TOU, Ol OTTOIEG TTPETTEN

va a@aipeBolv TIpIv TTETALETE TO

Trpoidv. Na BuudoTe 6T o1 uTTaTapieg
TIPETTEI VO OTTOPPITITOVTAI O€ €181KOUG,
EYKEKPIPEVOUG KADOUG aTTOPPIMMATWY. Kai unv Tig
TIETATE TTOTE OTN QWTIA.



To TTapdv TTPoIdV CUPPOPPWVETAI PE TNV 0dnyia
2014/35/EU xapunAAg Tdong, pe Tnv odnyia
2014/30/EU yia TNV nAEKTPOPAYVNTIKN
oupBardTnta, ye Tnv odnyia 2011/65/EU yia Tov
TIEPIOPICHO TNG XPAONG OPICUEVWV ETTIKIVOUVWYV

OUCIWYV O€ NAEKTPIKO Kal NAEKTPOVIKO £EOTTAICUO
Kal ge Tnv odnyia 2009/125/EC yia TIG aTTQITACEIG
OIKOAOYIKOU OXEBIOOUOU 6GOV apopd Ta
OUVOEOUEVA WE TNV EVEPYEID TTPOIOVTA

- O1 ak6AouBeG TTANPOYOPIES Eival OXETIKEG PE TNV EVEPYEIOKT) GAPAVAN KOl TOV OIKOAOYIKG OXEQIQOUO:

Eptropikod orjua kai dietBuvon

Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n, 25790 Oliana, Lleida,
Spain

AvayvwpIoTIKO TOU PovTEAoU

HVCA7290B (Ideal Avant)

QopTiou

Tdaon g10650u 100-240 V
>uxvoTnTa evaAAacoduevou peupaTtog ei06dou | 50/60 Hz
Tdon e€60ou 36,0V
‘Evtaon pevpaTog ££6dou 05A
loxug €€6d0u 18w
Méaon evepydg ammédoon 85,78 %
Am6doon ge xapunAod @optio (10 %) 73,47 %
KatavaAwon 1ox00¢ o€ katdoTaon Aveu 0,059 W

To eupwTraikd pdTutro EN 50563 Aapfdveral utroywn wg avagopd yia Tov Kabopiouod Tng
OUPMOPOWONG HE TIG ATTAITAOEIG OIKOAOYIKOU OXESIACHOU Kal YIO TOV UTTOAOYIOHO TWV TTAPAUETPWV

EVEPYEIOKAG OARPavang




PYCCKWUMN

YBaxaeMbli KNNeHT!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npubopa Toprosoii
mapkn TAURUS..

OH BbIMNOSHEH C NPUMEHEHNEM NEPELOBbIX
TEXHOMOIMMN, UMEET ANEraHTHbIN AM3aitH,
HaZEXHYH KOHCTPYKLMIO U NPEBbILLIAET
Hanbonee TpeboBaTenbHble CTaHAapPThI
Ka4yecTBa, YTo obecneynt NosiHoe COOTBETCTBUE
BalLUMM TPeOGOBaHUSIM U MPOAOIIKUTENBHBIN CPOK
cnyx6bil.

1. BHumarenbHo npoytuTe 3ty

VHCTPYKLMIO NMepes BKITYEHEM
anexTponpubopa 1 CoxpaHuTe ee ans
MCronb30BaHNA B ByayLLeM.
HeHapnexaluee cobnioaeHne aton
VHCTPYKLMN MOXET BbITb NPUYMHON
HECYaCTHOrO Criyyas.

2. [laHHbIi CMMBON O3HAYaET,
l 4TO HeobXO0AVMO NPOUMTaTL
WHCTPYKLIVIKO MO SKCTINyaTaLmut.
3. [aHHbiil cumBon
DL 03HaYaeT, YTo Npubop 1MeeT
CbEMHbIN 610K MTaHA.
(TYGSDC3600500).

4. 10T NPbOp MOXET KCMONb30BaTLCA
NIOABMI, He NPMBBLIKLLIMMM K 00paLLIEHIO
C HAM; JIOABMM C OrPaHUYEHHBIMM
BO3MOXXHOCTSIMIA, ECIM OHI HaXOOSTCA
rnoz, HabnoaeHeM unm obinu
MPOMHCTPYKTMPOBaHbI N0 NOBOAY
Be30nacHoro 1enonb3oBaHWs nprbopa 1
OCO3HAOT CBSA3aHHbIE C 3TUM PUCKN.

5. [leTv He JOIMKHbI BbIMOMHSTL YMCTKY
N yxaxuBeaTb 3a npubopom 6e3
MPUCMOTPA CTapLLIKX.

RU

6. [Mpurbop He SBNSETCS MIPYLLKON.
Heobxoaumo cneautb 3a AeTbMM, YTODbI
OHM He Mrpanm ¢ HAM.

7. OTKoYamTe 3apsiaHOe YCTPOMCTBO OT
CETW, Korga nprbop He Mcnonb3yeTes, a
Takke nepeg noboi uicTkoi nprubopa.

8. J10T Nprbop MmeeT batapeliku,
KOTOpbIE HEMb3S 3aMEHMTD.

9. lMepen ymunusauven npubopa
W3BMEKUTE akKyMynSTOp.

10. OtcoeamHiTe NpubOp OT CETU NUTAHUS
nepeqn Tem, Kak 13Bredb akkyMymsiTop.

11. AkkymynsitopHas Gatapeiika formkHa
ObITb 6€30MacHO YTUNM3MpOBaHa.

12. Ecrv WHyp nuTaHms noBpesxaeH, BO
n3bexaHue onacHOCTU OH JOSKEH BbITb
3aMeHeH npou3BoauUTeneMm,
CreLman1cToM Mo TEXHUYECKOMY
0BCMyXMBaHIO MK APYTVM
KBanMULMPOBaHHBLIM CIELanucToM.

13. 370T Nprbop NpeaHasHaueH TOMbKO
Ans JOMaLLHEro, a He
MPOECCHOHABHOMO WK
MPOMBILLIIIEHHOrO UCTIONE30BaHNS.

14. IHCTpyKLUMK TakKe JOCTYMHbI Ha BED-
caiite www-taurus-home.com

15. MNogxntovanTe Nprubop TOMbKO K
©e30MacHol CETU HU3KOTO HaMPSKEHS
COOTBETCTBYHLLIEN YKa3aHHOMN Ha
npubope.

- Meped nogkmnoYeHeM 3apsiaHOTO YCTPOIICTBa,
y6eauTech B TOM, YTO HaMpsKeHVe, ykazaHHoe
Ha 3TUKETKE, COOTBETCTBYET HaMPSHKEHMIO B
3reKkTpoceTy.

- MOAKIIOYMTE IMEKTPONPUGOP K po3eTke,
paccuMTaHHO Ha Tok He MeHee 10amnep;



- CeTeBasi BUNKa [OSHKHA NOAXOAUTL K pO3eTKe.
He ponyckaeTcs BHOCUTL U3MEHEHUS B BUNKY
ceTeBoro WHypa. He gonyckaetcs Takke
UCMONb30BaTh NEPEXOAHUKM AMNS PO3ETKM.

- He pactaruBainTte ceteBor kabenb He TaHnTe
LWHYp NUTaHus. He obmaTbiBanTe ceTeBon
LLIHYp BOKpYr npubopa.

- He HakpyuuBaiiTe ceTeBoii LUHYpP Ha npuGop.

- YbeguTechb B TOM, 4YTO CETEBOW LUHYPp He
3auiemMrneH n He 3anyTaH.

- [MpoBepbTE COCTOSIHNE CETEBOIO Kabensi.
MoBpexaeHHbIE UMK CKpyYEHHbIE kabenn
MOBbLILLAIT PUCK NOPAKEHUS ANEKTPUYECKUM
TOKOM.

- He npukacawiTtech k BUrke BnaxHbIMU pykamu.

- He ponyckaetcs akcnnyatupoBaTb
aneKkTponpubop ¢ NOBPEXAEHHbLIM LUHYPOM UMK
BWIIKOW NUTaHKUS.

- Mpwu no6om noBpexaeHun Kopryca
anekTponpuéopa HeMeaneHHO OTKMoYUTE ero
OT ceTH, 4TOBbI He [ONYCTUTL NOPaXKEHNs!
3MEKTPUYECKNM TOKOM.

- He ponyckaeTcsi ucnonb3oBaTb npuGop nocne
nageHus Ha nor, ecrnv Ha Hem UMEeKTCS
BMOVMbIE Criebl NOBPEXAEHUIA UMW MPOTeYKa.

- N3berariTe KOHTaKTa C XXMOKOCTbIO, KOTOpas
MOXET BbIT€Yb U3 akkymynsitopa. B cnyyae
nonagaHus B rnasa, TwaTenbHO NPoOMOWTE X
BOZON 1 obpaTutech K Bpady. XXuakocTb,
BbITEKLLAs U3 aKKyMynsiTopa, MOXeT Bbl3BaTb
pasgpaxeHue Unu oXxoru.

OBCNYXWUBAHUE

- JTio6Goe HenpaBubHOE UCMONb30BaHUE UMK
HecobnogeHne UHCTPYKLMIA aBTOMaTUYECKU
NpYBOAMWT K aHHYNMPOBAHUIO rapaHTun u
CHATUIO OTBETCTBEHHOCTY MPOU3BOANUTENS.

HEUCNPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyyae HencnpaBHOCTU OTHecuTe
anekTponpnbop B cepBUCHbIN LieHTp. He
NbITaNTECh CAMOCTOATENIbHO PEMOHTNPOBATb

3neKTponpruGop —— 3TO MOXET BbITb ONacHo.

Onsa U3OENUA B BEPCUM EC
n/nnn, ECnun 3T1oro TPEBYET
3AKOHOOATENbLCTBO B BALUEW
CTPAHE:

Konorma u BTOPU4YHOE
NCNOJIb3OBAHUE

- Matepwuansl ynakoBku npubopa npmHuMaroTcs
cuctemMoli cbopa 1 CopTUPOBKM MaTepuanos
Ansi BTOPUYHOTO MX UCMONb30BaHws. [ns
yTUNM3auum Ncnonb3yiTe bbiToBbIe
KOHTEWHepbl AN KaX4oro Tuna mycopa.

- B M3genum HeT BeLLecTB B KOHLEHTpauusXx,
KOTOpble cYUTalnTCs BpeaHbIMU Ons
OKpyXatoLen cpeaepl.

- OTOT 3HaYOK 03HaYaeT, YTo nocne
OKOHYaHWA cpoka cryx6bl Ans
yTUnmsauum anekTponpubopa
OTHecuTe ero B NyHKT cbopa
3NEKTPUYECKUX U SNEKTPOHHBIX
oTtxopos (WEEE)

- OTOT CMMBON yKa3bIBaeT Ha TO, YTO

B NPoAyKTe MOryT COfepXaThbCs

GaTaperiku U NOXoXue 3neMeHTbI,

KOTOpble HEOGXOAMMO BbIHYTb Nepes

nepeq yTunusaumer npogykra.
MoMHUTE, YTO aKKyMYynSTOPbI JOMKHbI BbITh
BbIGPOLLEHbI TOSMBKO B CNELMarnsHoO
npeaHasHaveHHble A1s 3TOro KoHTenHepbl. He
BpocaiiTe UX B OTOHb.

3TOT NpubBOP BLINONHEH B COOTBETCTBUM C
[MpeKkTMBOI NO HU3KOBOMNBLTHOMY 060PYAOBaHNIO
2014/35/EU, OnpekTnBOiA N0 3NeKTpOMarHUTHOM
coBmectumocTtu 2014/30/EU, dnpekTnson
2011/65/EU, orpaHunymBaioLLein ncnonb3oBaHne
HEKOTOpbIX OMacHbIX BELLECTB B A1EKTPUYECKOM
1 3NeKTPOHHOM 060pyA0OBaHMK, a Takke
Oupextusoii 2009/125/EC no akonornyeckum
TpeboBaHUAM K M3genuam, notTpebnsoLwmm
3Hepruo.



PYCCKWI RU
- Cnepytowas nHcopMaumsa OTHOCUTCS K MapKUPOBKE SHEPrun U 3KOAU3aNHY:

ToproBasi Mapka u agpec Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n, 25790 Oliana,
Lleida, Spain

Mogenb HVCA7290B (Ideal Avant)

BxogHoe HanpsixeHue 100-240 V

YacTtoTa nepeMeHHOro Toka Ha Bxoae 50/60 Hz

BbixogHoe HanpsxeHue 36,0V

BbixogHowm TOK 05A

BbixogHas MOLWHOCTb 18w

CpefHsisi Npon3BoANTENBHOCTL B paboyeM pexnme 85,78 %

MpounssoaguTenbHOCTb Npu HKU3kow Harpyske (10%) 73,47 %

[MoTpebnsiemas MOLWHOCTL 6e3 Harpy3sku 0,059 W

[ns cooTBETCTBUA TPpEGOBaHMSIM 9KOAM3aMHA U ANst pacyeTa NapaMeTpoB S3HEProMapK1POBKY
npubopa ncnonb3yetcs esponerickun ctaHaapT EN 50563.




ROMANA

Stimate client,

Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs
marca TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele
mai stricte standarde de calitate, se poate
garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

1. Inainte de a pomi aparatul, cititi cu
atentie aceste instructiuni si pastrati-le
pentru a le consulta in vitor.
Nerespectarea acestor instructiuni poate
provoca un accident.

2. Acest simbol semnifica faptul
| ca este important sa citifj
instructiunile de utilizare.
3. Acest simbol semnifica
DL faptul ca aparatul are o unitate
de alimentare detasabila.
(TYGSDC3600500).

4. Acest aparat poate fi utilizat de catre
copii cu varsta minima de 8 ani si
persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau fara experienta
si cunostinte, in cazul in care acestia sunt
supravegheati sau au fost instruiti cu
privire la utilizarea aparatului intr-un mod
sigur si inteleg pericolele implicate.

5. Curatarea si intretinerea nu trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

6. Acest aparat nu este o jucérie. Copii
trebuie supravegheati pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul.

7. Deconectatj incarcatorul bateriei de la
refea atunci cand nu se utilizeaza i

RO

inainte de efectuarea oricarei sarcini de
curatare.

8. Acest aparat contine baterii ce nu pot fi
inlocuite.

9. Bateria trebuie demontata de pe aparat
inainte ca acesta sa fie eliminat

10. Aparatul trebuie sa fie deconectat de la
refeaua de alimentare electrica in timpul
demontarii bateriei.

11. Bateria trebuie eliminata la deseuri in
conditii de siguranta.

12.Daca cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit de
producator, de agentul de service sau de
persoane calificate in mod similar, pentru
a evita pericolul.

13. Acest aparat este destinat numai pentru
utilizarea in gospodarie, si nu pentru
utilizari profesionale sau industriale.

14. Instructiunile sunt, de asemenea,
disponible pe site-ul www-taurus-
home.com

15. Utilizati aparatul doar cu racordul de
energie specific, furizat impreuna cu
aparatul.

- Asigurati-va ca tensiunea indicata pe eticheta
incarcatorului se potriveste cu tensiunea din
retea fnainte de a cupla incarcatorul

- Conectati aparatul la o priza cu impamantare

de minim 10 amperi.

- Stecherul incarcatorului trebuie sa intre corect

n priza. Nu modificati stecherul. Nu utilizatj
adaptoare pentru stechere.

- Nu fortati cablul de alimentare. Nu utilizatj

cablul electric pentru a ridica, deplasa sau
scoate din priza incarcatorul bateriei.



- Verificati starea cablului de alimentare.
Cablurile deteriorate sau incurcate maresc
riscul de electrocutare.

- Nu infasurati cablul electric Tn jurul aparatului.

- Asigurati-va ca nu blocati si nu incurcati cablul
electric

- Nu atingeti stecherul cu méinile ude.

- Nu utilizati aparatul dacéa acesta are stecherul
sau cablul de alimentare deteriorat.

- Daca una din partile carcasei aparatului se
sparge, deconectati imediat aparatul de la
retea, pentru a preveni posibilitatea unui soc
electric.

- Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe
podea, daca exista semne vizibile de
deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

- Evitati orice contact cu lichidul care ar putea fi
eliberat din baterie. In caz de contact cu ochii,
spalati cu apa din abundenta si solicitati
asistenta medicala. Lichidul pierdut de baterie
poate cauza iritatii sau arsuri.

DEPANARE

- Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor determina garantia
si responsabilitatile producatorului sa devina
nule si neavenite.

ANOMALII SI REPARATII

- Daca apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnica autorizat. Nu
incercati sa-| demontati sau sa-I reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR SI/SAU IN CAZUL IN
CARE ESTE OBLIGATORIU IN TARA
DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse ntr-un sistem de
colectare, clasificare si reciclare. Daca doriti sa

le aruncati, va rugam sa folositi pubelele
publice corespunzatoare fiecarui tip de material.

- Produsul nu contine substante in concentratji
care ar putea fi considerate ca daunatoare

pentru mediu.
trebuie sa-l duceti la un centru de

I colectare a deseurilor autorizat, in

vederea colectarii selective a deseurilor de
echipamente electrice si electronice (WEEE).

- Acest simbol inseamna ca, in cazul in
care doriti sa aruncati aparatul la
incheierea duratei sale de functionare,

- Acest simbol inseamna ca produsul

poate contine o baterie sau mai multe;

utilizatorul trebuie sa le scoata Tnainte

de eliminarea produsului. Retineti ca

bateriile trebuie eliminate in recipiente
autorizate legal. Nu le eliminati in foc.

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu
privire la echipamentele electrice destinate
utilizarii Tn cadrul unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor Tn materie de proiectare
ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.



ROMANA RO

- Urmatoarele informatii sunt referitoare la etichetarea energetica si proiectarea ecologica:

Marca si adresa Electrodomésticos Taurus, S.L.
Avda. Barcelona, s/n, 25790 Oliana, Lleida, Spain

Model HVCA7290B (Ideal Avant)

Tensiune de intrare 100-240 V

Frecventa c.a. de intrare 50/60 Hz

Tensiune de iegire 36,0V

Curent de iegire 0,5A

Randament mediu in mod active 18 W

Randament mediu imod activ 85,78 %

Randamentul la sarcina redusa (10%) 73,47 %

Puterea absorbita in regim fara sarcina 0,059 W

Pentru a stabili conformitatea cu cerintele de proiectare ecologica si pentru calcularea parametrilor de
etichetare cu referire la energie a aparatului, standardul european EN 50563 este utilizat ca referinta.



BbJIFAPCKU

YBaxxaemu KNueHTu,

Bnarogapum Bu, 4ye 3aKkynuxTte enekrpoypes c
mapkata TAURUS.

TexHonorusTa, An3anHbT U PyHKUMOHANHOCTTa
Ha CbLUMA, KaKTO 1 PaKTLT, Ye ToW HaaBuLaBa
Han-CTPUKTHUTE HOPMU 3a Ka4ecTBo Le Bu
AoHecaT MbIHO 1 AbNroTpanHoO 3a40BOSCTBO OT
Hero.

1. [NpoyeTeTte BHUMATENHO Tasu
BpoLuypa, npeay Aa nycHeTe ypeaa B
[eiicTere. 3anaseTe A1 3a Mo-HaTaTbLUHL
crpasky. HecbobpasssaHeTo ¢
HaCTOSALLMTE YKa3aH!s MOXe a CTaHe
MpU4MHA 3a NPOU3LLIECTBME.

2. To3au cmBOM 03Ha4YaBa, Ye e
BaXHO [a Ce npoyeTar
WHCTPYKUMUTe 3a yrotpeba.

3. Toan cumBon 03Ha4aBa,

DL HC Ye ypeabT e cHabaeH ¢
[EMOHTMPYEMO 3axpaHBalLLO
ycrponctso. (TYGSDC3600500).

4. Toav ypen moxe aa 6bae 1anonasa
OT X0pa, HeymeeLLy aa GopaBsT € To3u
BU NPOAYKTH, Xopa C M3N4ECKM
YBPEXOAHWS N fela Had 8 roauH,
CaMO 1 eAMHCTBEHO ako Ca Noj Haa3opa
Ha HSIKOW Bb3paCTeH YOBEK UMk ako
npeaBapuUTENHO UM e 0BSICHEHO Kak
Ge30nacHo Aa 13nonaear ypeaa, a CbLuo
11 aKo pasbupat CbLUECTBYBaLLMTE
PUCKOBE.

5. YpeabT moxe Aa 6bae nouncTaH unm
nogapbkkara My fa 6bae n3sbpLIBaHa
OT deLla, eAvHCTBEHO ako ce Hamupat
oA Had30pa Bb3pacTeH YOBEK.

BG

6. Tosu ypen He e urpadka. Mons,
ocurypete Haop Haj feLara, Taka ye
[ia He v nrpasiT ¢ ypeaa.

7. Wskniouete ypea OT 3axpaHBalLaTa
MpeXa, KOraTo He 1o U3ronasare 1
Mpe/v Aa o no4mcTeare.

8. HacroswwmsT ypen coabpxa batepun,
KOMTO He MoraT Aa ObaaT NoAMEHEHN.

9. MMpeav pa nsxebpnMTE ypeaa,
Gatepusra cneapa fa 6bae oTCTpaHeHa.

10.Mpm oTCTpaHsBaHe Ha 6atepusTa,
YpeabT Creaga fa € U3KIoYeH ot
3axpaHBalLiaTa Mpexa.

11. batepwisita criea fja Ce YHWLLIOXM Mo
CUTYPEH HauVH.

12. Ako CBbP3BaHETO Ha ypeaa e
rnoBpeaeHo, Mons Aa ce obaaure no
TenedoHa Ha "Ycnyrm 3a KneHTu" Ha
HOMEpA, YKa3aH B rapaHUMOHHMS nucT. C
Lien u3bareaHe Ha NPOM3LLIECTBIAS, MOIS
He NonpaBsmnTe Unn pasrnobsisanTe
ypezda.

13. Toav ypep e NpoeKTv1paH eQUHCTBEHO
3a JoMaluHa ynoTpeba, a He 3a
npocbecroHanHa unv Takasa npu
3aBO/ICKM YCIOBYS.

14. CbLLO Taka MOXeTe Ja
HamepuTEeykasaHsITa 3a ynoTpeba Ha
yeb cTpaHuLaTawww-taurus-home.com.

15. V3non3BaitTe ypeaa eouHCTBEHO C
onpegeneHns U3TOYHK Ha 3axpaHBaHe,
KOWTO Ce J0CTaBs C Hero.

- Mpeay fa cBbpXeTe YCTPOMCTBOTO 3a
3apexaaHe Ha 6aTepun KbM Mpexara,
npoBepeTe Aanu NocoYeHoTo Ha Tabeskara ¢



TEeXHNYECKNTE XapaKTepUCTUKU HanpexeHne
CbBMNaja C HanpexeHneTo Ha MpeXa.

- BkntoyeTe ypena B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha
eneKTpPUYECKn TOK, KOWTO Aa u3abpxa Hau-
mMarnko 10amnepa.

- lencenbT Ha yCTPOWCTBOTO 3a 3apexaaHe Ha
GaTepun TpsiGBa fa CbBNaga C eneKkTpuyYeckus
KOHTaKT. B HVKakbB criyvan He npoMeHsnTe
BMAa Ha Lwencena. He nanonseairte agantopu
3a wencena.

- He ynpaxHsiBanTe cuna BbpXy eneKkTpu4eckusi
kaben. Hukora He ro nsnonseanTe 3a
noBauraHe, NpeHacsiHe UNu U3kroYBaHe Ha
ypeaa.

- [NpoBepsiBanTe CbCTOSAHMETO Ha 3axpaHBaLLMs
kaben. Ako kabenbT e NnoBpeaeH Unn HaBuT
OKOro anapaTa, ¢ ToBa ornacHocTTa oT
erneKkTpuYeckn yaap ce yBenuyasa.

- He HaBuBanTe enekTpuyecknsi kaben okono
ypeaa.

- Enektpuyeckuat kaben He Tpsbea aa 6bae
npuTUCHAaT UNW NperbHar.

- He nunanTte wencena 3a Bknto4BaHe B
MpexaTa C MOKpU pbLe.

- He u3nonaseaiite ypeaa npu noespeaeH kaGen
Unu wencern.

- AKO HSAKOSI BBHLLUHa YacT Ha ypefa ce cuymnu,
He3abaBHO ro usknoyeTe OT 3axpaHBalyaTa
Mpexa, 3a a NpefoTBpaTuTe onacHocTTa ot
enekTpoyaap.

- 3abpaHeHa e ynotpebaTta Ha anapara, ako
CbLMAT € Nnagan nnu ako nMva aBHU NpusHaum
3a fedeKTn, Unu Npu Hanuyve Ha Teu.

- W3BsirBanTe KOHTaKT C TEYHOCTTA, KOSITO €
Bb3MOXHO [a u3Teve ot GaTtepusTa. B cnyvaii
Ha Crny4aeH KOHTaKT C ouuTe, He3abaBHO
u3nnakHeTe ¢ Bofa U noceteTe nekap.
TeyHoCTTa, KOATO MOXE [a U3Teve oT
GaTepuaTa Moxe Aa NpeansBrka
pasfapasHeHus Unu U3rapsiHus.

CEPBM3

. Hel'lpaBI/IJ'IHOTO n3nonseaHe Ha ypeaa nnu
Hecna3BaHeTO Ha yKadaHuAaTa 3a pa60Ta e
OonacHo, aHynupa rapaHuuaTa n ocBoboxaaBa
npon3eBoauTensa oT OTFTOBOPHOCT.

HEU3NPABHOCTU U PEMOHT

- B cnyyait Ha Hen3npaBHOCT, MONs OTHECETe
ypeaa B 0TOpM3NpaH CepBU3 3a TEXHUHECKO
obcnyxeaHe. Monsi He ce onuTBanTe aa
pasrnobsisaTe ypega unm nbK Aa ro nonpaesre
- TOBa e OnacHo.

3A PASHOBUAHOCTUTE EU HA
TOBA U3OENUE U/NIN B CITYYAHA,
NMPUINOXUM 3A BALUATA CTPAHA:

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA U
PEUMKITUPAHE HA U3OENIUETO.

- MatepuanuTte, oT KoMTO n3paboTeHa
onakoBKaTa Ha TO3W eNekTpoypes ca BKIYEHN
B CUCTEMA 3a TAXHOTO CbbupaHe,
KnacvduumpaHe 1 peumknupaHe. Ako xenaete
na ce ocsoboamuTe oT TAX, U3nonssante
o0LLecTBEHUTE KOHTENHEPU, MPUrogeHN 3a
BCEKM OTAENEH BUA MaTepuarn.

- B uspgenverto otcbecTBaT KOHLEHTpaunn Ha
BellecTBa, KOUTo MoraT da 6baat onpegenexHu
KaTo BpegHn 3a OKOJIHaTa cpeaa.

- To3n cumBOn O03Ha4aBa, Ye ako

xernaeTe ga ce ocBoboauTte oT ypeaa,

cneq KaTo ekcnnoataunoHHUAT My

XMBOT € n3Tekbr, TpsibBa aa ro

_— npegageTe no NoAaxoasill, Ha4YuH Ha

dupma 3a npepaboTka Ha oTnagbuy,
oTopu3npaHa 3a pasgenHo cbbupaHe Ha
OTHOCHO OTMafAbLy OT ENEKTPUYECKO U
eneKkTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

- To3n cumBon 03Ha4aBa, Ye BbB

BBbTPELLHOCTTA Ha ypeaa Moxe Aa

uma 6atepum, kouto Tpsbea aa ce

n3BagAT, Mpeau aa ce ocsoboauTe ot

Hero. He 3abpaBsiiTe, ye 6aTepunte
TpsibBa ce OCTaBAT B cneuuanHy KOHTEHepU 1
HMKora He TpsiGBa a ce XBbPMAT B OrbH.

HacToswumsT ypen nanbnHaea JupekTusa
2014/35/EU 3a Hucku HanpexeHus, [lupektusa
2014/30/EU 3a enekTpomMarHuTHO CbOTBETCTBUE
n ¢ Aupektnea 2011/65/EU 3a orpaHuyeHusiTa
npu ynotpeba Ha HAKOW ornpeaeneHy onacHu
BeLLeCcTBa B ENEKTPUYECKU U ENEKTPOHHN
anapaTu u ¢ QupekTtnea 2009/125/EC 3a
M3UCKBaHWSTA 3@ EKOSOTMYEH N3altH,
NPUNOXUMU KbM U3OENUS, CBBP3aHU C eHeprusi.



BBJITAPCKU

- Mhdpopmaumata no-Aony ce OTHacAd 3a eHepruTMYHOTO €TUKMUPaHe N eKOJTOrM4YHUA On3anH:

Mapka n Electrodomésticos Taurus, S.L.
agpec Avda. Barcelona, s/n, 25790 Oliana, Lleida, Spain
Mogena HVCA7290B (Ideal Avant)
BxogHo HanpexeHune 100-240 V

YecToTa Ha BXOAHMSA MPOMEHSIUB TOK 50/60 Hz

VI3Xx04HO HanpexeHue 36,0V

M3xoaeH Tok 0,5A

3xogHa MoLHOCT 18w

CpegeH KMNMO B paboTeH pexum 85,78 %

KNA npy manbk ToBap (10 %) 73,47 %

KoHcymMupaHa MOLLHOCT Ha npa3eH xof 0,059 W

3a onpepensiHe U3MbIIHEHNETO HAa U3NCKBAHMSTA 3a €KONMOrMYeH An3aliH 1 3a U34UCIeHne Ha
napamMeTpuTe 3a eHepruiHo eTuKkeTMpaHe e B3eT eBponencku Hopmatne EN 50563.
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. A DEPOSER A DEPOSER
CHELLEILIEEN  EN MAGASIN - EN DECHETERIE

accessoires, Electrodomeésticos Taurus , s.l.

cordons et batterie . : :
se recyclent Av barcelona sn 25790 oliana lleida spain

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr





